210X290 MM

- ASSEMBLE INSTRUCTION
A - INSTRUCCIONES DE MONTA JE
- MODE D'EMPLOI POUR MONTAGE
LA - INSTRUE)OES DE MONTAGEM
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IMPORTANT: RETAIN THIS INSTRUCTION MANUAL FOR FUTURE REFERENCE. PLEASE READ CAREFULLY.
IMPORTANTE: CONSERVE ESTE MANUAL PARA FUTURAS CONSULTAS. POR FAVOR, LEALO DETENIDAMENTE.
IMPORTANT: GARDEZ CE MANUEL POUR UNE CONSULTATION ULTERIEURE. LIRE ATTENTIVEMENT.
IMPORTANTE: GUARDE ESTE MANUAL DE INSTRUCOES PARA REFERENCIAS FUTURAS. POR FAVOR, LEIA COM ATENCAO.
WICHTIG: HEBEN SIE DIESE ANLEITUNG FUR EINE SPATERE VERWENDUNG AUF UND LESEN SIE SIE GRUNDLICH DURCH.
IMPORTANTE: CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURE CONSULTAZIONI. SI PREGA DI LEGGERLO ATTENTAMENTE.

- Do not use in adverse weather conditions (especially high winds).
- We advise covering up or storing away your parasol when not in use to protect it from the elements.
- To hold the parasol in position a parasol base (not included) is required.

- No utilizar en conndiciones climaticas adversas (especialmente con fuerte viento).
- Recomendamos cubrir o guardar la sombrilla cuando no esté en uso para protegerla.
- Para mantener la sombrilla estabilizada se requiere de una base de sombirilla, no incluida.

- Ne pas utiliser lors de conditions climatologiques adverses (particuliérement vents forts).
- Il est vivement recommandé de protéger votre parasol lorsque vous ne |'utilisez pas pour le maintenir a | ‘abri d'éléments étrangers.
- La pied support pour parasol n’est pas inclus.

- Nao o utilize em condicoes atmosféricas adversas (especialmente com ventos fortes).
- Recomendamos que tape ou armazene o guarda-sol quando nao o estiver a utilizar para proteger as suas pecas.
- Para manter estavel o guarda-sol, é necessaria uma base (ndo incluida).

- Verwenden Sie den Sonnenschirm nicht bei schlechten Wetterbedingungen, insbesondere bei starkem Wind.
Wir empfehlen, den Sonnenschirm abzudecken oder wegzurdumen, wenn er nicht in Gebrauch ist, um ihn vor Witterungseinfliissen zu schiitzen.
- Um den Sonnenschirm in Position zu halten, wird ein SonnenschirmfuB (nicht im Lieferumfang enthalten)

- Non utilizzare in condizione atmosferiche avverse (soprattutto in caso di forte vento).
- Si consiglia di coprire o riporre l'ombrellone quando non viene utilizzato per proteggerlo.
- Per mantenere I'ombrellone stabile & necessaria una base per ombrellone, non inclusa.
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